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Аннотация
«Таинственная невеста»  – второй роман нового цикла

детективов Юлии Яковлевой, действие в  котором происходит
в  начале XIX  века. Автор сближает выбранную эпоху
с  атмосферой современного «крутого» детектива: русский
ротмистр 1812  года, поневоле ставший сыщиком, раскрывает
современно выглядящее – и в то же время возможное в любую
эпоху – преступление.

Весной 1813 года война уже окончена. Мурин возвращается
в  свое имение, чтобы обнаружить, что оно было разрушено
и  сожжено. Провинциальное общество возбужденно видит
в  Мурине «жениха» и  обсуждает свои новости: кто потолстел,
у  кого собачка ощенилась, а  вот помещица Юхнова



 
 
 

померла при  странноватых обстоятельствах. Мурин решает
повнимательней присмотреться к этой смерти, а значит – к семье
покойной помещицы. У  всех есть мотив. Трое взрослых детей
Юхновой (Аркадий, Татьяна и Егор, ушедший на войну) отчаянно
нуждались в  деньгах. Но  подозрительней всех выглядит жена
старшего сына, погибшего под  Бородиным, Елена Карловна.
Та ли она, за кого себя выдает?

Мурин смотрел на  снег, волнисто исчерченный голубыми
тенями от  стволов. Вокруг стволов обозначились проталины,
видна была коричневая земля. Пикала невидимая синица. Природа
воскресала. Но  Мурин не  ощущал радости, которую всегда
вызывала в нем весна. Рождающийся мир пугал его. Он казался
совсем незнакомым. Как в него войти? Как в нем жить? «Или мир,
который вот-вот родится,  – тот  же самый, что и  всегда,
а просто я разучился в нем жить?»

Война перемешала всё и всех, но Мурин убежден: перед ним
очередное преступление из  серии «война все спишет», и  ради
будущего мирного времени Мурин решает найти убийцу и не дать
ей ускользнуть.

«Napoleon n’est plus», – подумал Мурин. Зачем только все это
было? Зачем все эти люди были здесь? Что им всем от нас было
надо? Зачем они убивали нас? А  зачем мы убивали  их? Жизнь
спешила вернуться на круги своя. Уже возвращалась, и ей до этих
вопросов не было никакого дела, ей было все равно.

Для кого
Для любителей хорошей прозы и исторических детективов.
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Глава 1

 
Разговор этот еще долго потом не давал Мурину покоя.
– Не буду от тебя скрывать, – предупредил Ипполит. – По-

сле той истории с корнетом Прошиным тобой остались недо-
вольны.

Оба брата Мурина прекрасно понимали, кто такие
эти «они».

– Мной? – поднял брови Матвей. – За то, что я очистил
Прошина от подозрений?

– За то, что ты вмешался в такое сомнительное дело.
– Как же сомнительное? Оно теперь уже прояснено так,

что ни у кого не осталось сомнений – с Прошиным его вы-
сочество лобызался у всех на глазах.

Ипполит скривился.
– Прошин бы и без тебя не пропал.
– Мне так не показалось.
– У него полно заступниц.
– Что-то я их не заметил.
– Скажешь, ты и тетку его не заметил?
– Старуху Глазову?!
– Она влиятельная фигура в Петербурге. Она бы растор-

мошила и подняла за собой всех этих своих дряхлых подруг
вплоть до княгини Голицыной. Затем они втянули бы в дело
вдовствующую императрицу. Известно, как это нравится го-



 
 
 

сударю. Со старухами в Петербурге, милый мой, не рискнет
связываться даже он.

– Тут ты ошибаешься.
– Насчет государя и его матушки? Не думаю.
– Насчет старухи Глазовой. Ни в какой крестовый поход

ради племянника Глазова не  собиралась. Она его такими
проклятиями осыпала! Нет, мол, у меня больше племянни-
ка.

Ипполит неумело свистнул:
– Ха-ха, – и саркастически закатил глаза.
– Я там сам был. Я слышал! Проклинала.
– Еще раз ха-ха.
Матвей покорно вздохнул:
– Тогда я точно не понимаю. Ваш петербургский свет –

это какое-то… какое-то…
– Вот именно! – Ипполит вынул портсигар. Достал папи-

росу, щелкнул крышкой. На крышке был вензель государя.
Ипполит получил портсигар в  подарок.  – Поэтому уж до-
верься в таких вопросах мне. Тем более что я желаю тебе
добра.

– Чем же они недовольны? – Мурин язвительно выделил
«они». – Ведь я снял с Прошина обвинения. А ты сказал, это
позволило избежать великого похода старух во главе с вдов-
ствующей императрицей. Уж этим-то «они» должны быть
довольны!

– Недовольны тобой.



 
 
 

– Хорошо. Я слушаю. – Матвей скрестил руки на груди.
Ипполит покачал головой и выпустил дым.
– Ты проявил себя как человек самовольный и неуправ-

ляемый. Такое никто не любит.
Матвей ждал продолжения. Но его не последовало. Иппо-

лит внимательно смотрел в лицо брата. И добавил мягким
тоном:

– Я же вижу, что и ты сам недоволен собой. Уж меня не об-
манешь. Я вижу это по твоему лицу.

Матвей покачал головой. Спорить со старшим братом бы-
ло бессмысленно. Во-первых, Ипполит был проницателен.
Его беспримерная политическая карьера была тому подтвер-
ждением. Во-вторых, и в этот раз он оказался прав. Матвей
вздохнул, руки его расплелись, соскользнули.

–  Да. Но, Ипполит, вся та  история меня гнетет совсем
не тем, чем тебя. Плевал я на то, что обо мне теперь думают
в свете. Случись все сейчас, я поступил бы точно так же.

Ипполит внимательно смотрел ему в лицо:
– И это именно то, что тебя гнетет.
– Да. Я…
«Я обдуманно отдал преступника – графа Курского – в ру-

ки его палачу и не чувствую по этому поводу ни раскаяния,
ни жалости, ни сожаления. Ничего. Вот что меня гнетет», –
мог бы добавить он. Но не стал. Не все обстоятельства Ип-
политу следовало знать. Матвей отмахнулся:

– Ах, я толком не умею выражаться, – и отвел взгляд, по-



 
 
 

тому что от взора брата не ускользало ничего.
– Ты изменился, – осторожно заметил Ипполит.
Матвей поднял на него глаза.
Ипполит так же осторожно добавил:
– Ты вернулся… оттуда… другим.
Как и все в Петербурге, он избегал слова «война», пока

она шла. А она все шла и шла, вернее, тащилась – потому что
армия Наполеона именно что тащилась, теряя людей и лоша-
дей, а русская армия тащилась вслед за ней, тоже постепенно
убывая, и непонятно было, когда и чем все это кончится.

– Да.
Матвей кашлянул. Выдавил:
– И я не уверен, что этот новый человек мне по душе. Я

не знаю, как с ним быть.
Ипполит с облегчением откинулся на спинку кресла. Пле-

чи его расслабились. Лицо смягчилось.
– Ты с ним познакомишься лучше, с этим новым собой.

Потом научишься с  ним обращаться. А  потом полюбишь.
В этом я уверен. Во всем есть плохие стороны, но есть и хо-
рошие. И в этом новом тебе они тоже есть. Дай себе время,
ты в них разберешься.

– Хочу надеяться, что ты прав, – кисло заметил Матвей.
– Я прав почти всегда, – стряхнул пепел Ипполит. – И я

люблю тебя и старым, и новым, и даже если ты мне однажды
заявишь, что решил поступить в актеры.

Матвей фыркнул.



 
 
 

После чего разговор перешел в практическую плоскость.
– Я хочу попросить тебя об одолжении, милый.
Матвей захохотал:
–  Ипполит, ты великолепен! Сперва предупредил, что

твоя братская любовь ко мне безгранична. А теперь просишь
об одолжении. Чего ж ты хочешь? Говори.

Ипполит вынул портсигар, выудил не глядя сигарку.
– Ты тоже этого хочешь, просто еще не знаешь, что моя

просьба касается соблюдения и твоих интересов тоже.
– Ну! Теперь я точно весь внимание.
– Я прошу тебя при случае заехать в Энск и проведать там

дом, который мы накануне войны унаследовали от отцовской
тетки.

Матвей изобразил удивление.
– У нас есть в Энске дом? Большой?
Ипполит закатил глаза:
– Не валяй дурака. Когда ты был там в последний раз, тебя

уже вынули из пеленок. Ты носил штанишки.
– Нет, я все еще ходил в платьице! Точно-точно! С розо-

вым кушаком.
– А говоришь, что ничего не помнишь.
– Ты меня уел.
– Управляющий пишет, что дом немножечко пострадал…

э-э-э… тем летом.
«Во время войны», – перевел Мурин.
Старший брат зажал сигарку зубами, наклонил к кремню



 
 
 

в руке, раскурил, пыхнул, вынул изо рта:
– Весь крюк едва ли с полсотни верст.
Он смотрел на Матвея с надеждой. Брови младшего брата

упрямо сдвинулись:
–  Да, но… Зачем туда ехать самому? Тем более если

немножко. Пусть починят.
– Да ведь от тебя ничего больше не потребуется. Там надо

просто показаться, – принялся уговаривать Ипполит. – По-
сле… этого всего. Когда этот народ видит, что хозяин при-
сматривает, они уже не позволяют себе распускаться.

– А ты что ж не поедешь сам?
– Я не смогу на них так гаркнуть, как ты, – принялся убеж-

дать Ипполит. – Я штатское лицо. А у тебя и голос коман-
дирский. И  гирлянды эти…  – Он имел в  виду эполеты.  –
Они точно примут тебя за генерала. Ты просто покажись им
там. Рявкни. Что-нибудь вроде «Глядите у меня». Или «Я вас
всех!». Чтоб знали, что мы бдим. И езжай себе дальше.

Он широко улыбнулся.
– И все? – не поверил Матвей.
Улыбка не погасла, но глаза Ипполита стали вниматель-

нее.
– Выкладывай все как есть, – потребовал Матвей.
Ипполит со вздохом наклонил сигарку к пепельнице, по-

стучал указательным пальцем по кончику:
– Дельце совсем небольшое. Захвати у управляющего спи-

сок всего, что было повреждено или испорчено во время…



 
 
 

этих событий.
– Зачем? Все равно того, что было, уже не вернуть.
Ипполит вдруг перебил его строго:
– Тут ты ошибаешься.
Матвей хмыкнул:
– Ах, вот оно что-о… Возмещение дворянству.
– Ты знал? – удивился теперь Ипполит. Лицо его стало

собранным, хищным, он не любил утечек из департамента. –
Откуда?

Матвей вспомнил своего невольного знакомого – Егоруш-
ку, пронырливого управляющего генеральши Глазовой, ко-
торый купил в Москве четыре дома ровно перед самым по-
жаром. Не самое приятное знакомство!

– Это не так интересно.
Ипполит был не согласен. Но решил не давить:
– Как скажешь.
– Но я все же считаю, что лучше бы съездил ты. Списки,

цифры – это все не по моей части.
Ипполит вздохнул. Разница между братьями была восемь

лет, но  в некоторых отношениях Матвей был сущее дитя.
Ничто так не старит человека, как жизнь при дворе, тем паче
при особе государя, даже такого очаровательного, как «наш
дорогой ангел Александр Павлович». Ипполиту иногда каза-
лось, что их разделяют не восемь лет, а восемнадцать.

– А что, по-твоему, я скажу государю?
– Что едешь в маленький отпуск.



 
 
 

– А зачем я еду в маленький отпуск туда, где только что
творился сущий ад?

– А почему бы не сказать правду?
Ипполит фыркнул.
– Ведь государь сам изволил покрыть дворянству убыт-

ки, – не понял Матвей.
– М-да. Армия оглупляет, – заметил Ипполит.
Матвей надулся. Ипполит ласково засмеялся и похлопал

брата по колену:
– Ну-ну, я любя. Это была дружеская критика. Ты ничуть

не глупей меня. Но ты же не будешь отрицать, что на ум че-
ловека влияет среда.

– Хорошо. Если ты отточил свой ум, тогда как я его зату-
пил, то объясни мне, пока я ненароком все тебе не испортил.

– Ну что ты уж и набычился.
– Я не набычился. Я действительно не понимаю.
– Что ж. Посмотри на все глазами государя. Я прошу от-

пуск, чтобы сосчитать свои убытки. Что получается?
– Что ты желаешь знать точную сумму своих убытков.
– Нет. Получается, что я не доверяю слову государя, когда

он обещает обо мне позаботиться.
– О господи.
– Милый мой, это как в любви. Чем больше ты донимаешь

женщину записками, тем меньше ей хочется искать с тобой
встреч.

Мурин нахмурился, мысли его понеслись: «Ах, Нина…»



 
 
 

Не эту ли ошибку он допустил с ней? Был слишком настой-
чив? Неужели Нина  – с  виду своевольная, неукротимая  –
на самом деле всего лишь такая, как все?

Ипполит воспользовался заминкой:
– Я же не  говорю: бросай все и  езжай прямо сейчас. Я

говорю: загляни и проверь, когда тебе представится удобный
случай это сделать. Вы, военные, вечно снуете туда-сюда.

– Но, Ипполит, случай никогда не бывает удобным. В лю-
бом приказе, в  любой подорожной всегда стоит черным
по белому, куда я следую.

–  О, наш управляющий вышлет тебе навстречу кучера
с повозкой прямо к почтовой станции, а потом туда же тебя
вернет. Никто не упрекнет нас в том, что братья Мурины ка-
таются по своим делам за казенный счет.

Разговор этот состоялся осенью 1812 года. Но только вес-
ной 1813-го случай, на  который уповал Ипполит, наконец
Матвею представился.



 
 
 

 
Глава 2

 
Когда Мурин вошел утром в большую комнату, служив-

шую на почтовой станции и общей залой, и столовой, чет-
веро других замерли у  окна, потрясенно созерцая что-то.
Две пожилые барыни, по виду – местные помещицы, немо-
лодой плешивый господин во фланелевом жилете, и один –
совсем молодой и  одетый крайне модно, даже щегольски,
на  английский лад. Они даже не  пошевелились при  звуке
его шагов. Тишина была близка к обморочной. Посвистывал
только самовар на столе. Мурин подошел, поглядел поверх
голов и сам едва не ахнул.

Перемена за одну ночь случилась разительная. Вечор, ко-
гда Мурин подъезжал к станции, косо летел снежок, свистал
ветер, гнул молоденькие деревца, тряс еловыми лапами. За-
ставлял потуже запахивать полость, прятать нос в воротник
тулупа. От налипшего на него снега кучер впереди казался
сугробом.

А утро – сияло и смеялось. Играло на скатах крыш, звене-
ло птичьими трелями. Солнце блистало в ручьях, в лужицах,
в каплях, которые срывались с карниза. Небо было неимо-
верной голубизны, и такими же голубыми были тени на сне-
гу, который весь осел, стал каким-то нестрашным, ненасто-
ящим: то ли вата, то ли взбитый белок.

– Дивная погода, – заметила барыня в шерстяной домаш-



 
 
 

ней шали. И тут же нахмурилась: – Кэль кошмар.
– М-да-с… – откликнулся господин в жилете. – Твердый

факт.
– Факт-то твердый, Модест Петрович, это дорога растек-

лась.
После суровой зимы земля еще не  оттаяла в  глубине,

но в верхнем слое медленно набухала от влаги. Очевидное
пришлось признать. Настала пора, когда саням уже позд-
но, а  колесам еще рано, когда одна верста превращается
в пять – и каких мучительных! Пора в провинции безвыход-
ная, непролазная, непреодолимая. Когда струйки превраща-
ются в ручьи, ручьи сливаются в потоки, потоки в реки, а ре-
ки вспухают и выходят из берегов, заодно снося мосты, мель-
ницы, причалы: русская весна!

– Ума не приложу, как теперь ехать. А вы что думаете,
сударь? Откуда вы в наши края?

Молодой щеголь прищурился, брезгливо посмотрел
сквозь остальных, вынул из кармана очки с зелеными стек-
лами, надел. Точно в комнате не было живых существ, на ко-
торых стоило бросать его бесценный взгляд. Затем отошел
в угол и сел в кресло.

Барыня смутилась. Остальные сделали вид, что не замети-
ли бестактности молодого англомана в темных очках. Но на
Мурина уже глянули робко – и с ним заговорить не реши-
лись. Отошли к столу, справедливо рассудив, что предстоя-
щее дорожное испытание будет легче вынести на сытый же-



 
 
 

лудок, нежели на  голодный. Расселись по  лавкам. Моська
улеглась на коленах хозяйки. Начали стукать чашки, блюд-
ца, ложечки. Забормотали голоса. Не  передадите  ли варе-
нье. Сливки-с, прошу. Попробуйте, дивный мед. А калач-то
вчерашний. Полно? Я всегда отличу только что выпеченное
от разогретого. Вам благоугодно малиновое или кружовен-
ное?

Мурин один остался стоять у  окна. Поставил локоть
на  оконную раму, подпер рукой висок, точно голову при-
ходилось поддерживать  – такая тяжесть вдруг навалилась.
Давнишний разговор с Ипполитом вдруг опять пришел ему
на ум. Чувства, о которых он осенью пробовал рассказать
тогда старшему брату, с тех пор не только не исчезли, а еще
усугубились.

Мурин смотрел на снег, волнисто исчерченный голубыми
тенями от стволов. Вокруг стволов обозначились протали-
ны, видна была коричневая земля. Пикала невидимая сини-
ца. Природа воскресала. Но Мурин не ощущал радости, ко-
торую всегда вызывала в нем весна. Рождающийся мир пугал
его. Он казался совсем незнакомым. Как в него войти? Как в
нем жить? «Или мир, который вот-вот родится, – тот же са-
мый, что и всегда, а просто я разучился в нем жить?»

Ответов не было. А когда Мурин пробовал задумываться
о них, голова его тяжелела, точно была набита мокрым пес-
ком.

«Что со мной такое?» – хотел бы он знать. «Я ли это?»



 
 
 

Может, его и  окликали, любезно приглашая присоеди-
ниться к завтраку. Господин офицер? Только он не слышал.

Вокруг горячего самовара шел свой разговор. Три немо-
лодых лица отражались в самоваре печеными грушами. Оди-
наково подрагивали брыли, когда их хозяин или  хозяйка
принимались жевать кусок калача или пряник. Одинаково
вытягивались трубочкой губы, чтобы втянуть горячую жид-
кость. Чашки то и дело замирали в воздухе, забытые в увле-
чении предметом обсуждения. Сплетничали.

– Сейчас многие если не разорены прямо, то на грани ра-
зорения. Только они этого нипочем не покажут. Мне еще по-
койная Юхнова советовала…

– Ах, сударь мой. – Дама отняла руку от моськи и прижа-
ла к своей пышной груди. – Как покойная? Вы про старую
Юхнову?

– Про нее.
– Неужто она померла?
– Недавно схоронили. Вы не знали разве?
– Откуда, сударь мой? Я еще летом к дочери в Казань уеха-

ла.
– Бонапартия испугались? – живо и ядовито осведомилась

вторая дама. – Да, не все, не все наши помещики обнаружи-
ли в себе силу духа и твердую веру в государя и силу рус-
ского воинства, чтобы остаться в своих имениях и разделить
судьбу отечества. Но только тот, кто вкусил горечь лишений,
по-настоящему утоляет себя теперь сладостью любви к оте-



 
 
 

честву. Не так ли?
Она гордо выпрямилась. Дама с моськой несколько расте-

рялась. Захлопала глазами, осмысляя новое положение ве-
щей. Мир определенно изменился. Те, кто остались и «раз-
делили судьбу отечества», претерпев невзгоды, сбились
в партию себе подобных и выказывали презрение тем, кто
при  известии о  нашествии поспешил убраться подальше
и переждать исторические события в покое и даже удобстве.
Моська, почувствовав напряжение своей госпожи, подняла
кудлатую голову и сказала: «р-р-р-р».

–  Вовсе я не  испугалась,  – виновато засуетилась дама
из «уехавших», поглаживая собачку. – Я верила в государя.
А дочь моя на сносях тогда была, вот и попросила приехать.
Я желала остаться в имении и довериться силе нашего воин-
ства. Но дочь так настаивала, умоляла, известное дело, в ее
положении, не могла же я ей отказать. Я же мать!

– Да я вас и не обвиняю ни в чем, и никто вас здесь не об-
винит, – пожала тощими, вернее, отощавшими плечами да-
ма из «оставшихся».

Тон ее говорил: обвиним, и еще как. За месяцы войны они
пережили столько, что теперь желали дать выход своим чув-
ствам и обрушить их на тех, кто ничего подобного не пере-
жил. Чтобы у бедной беглянки не осталось в этом сомнений,
она добавила елейно:

– Как можно обвинять кого-то в естественных проявлени-
ях человеческой природы?



 
 
 

– Это в каких же? – с вызовом спросила дама с моськой.
– Как говорится, рыба ищет, где глубже, а человек – где

лучше.
Дама с моськой стала пунцовой.
– Вы, сударыня… – начала она, а вторая дама изготови-

лась.
Стало ясно, что вот-вот полетят пух и перья. Но господин

в жилете дипломатически поспешил подсунуть этим фуриям
другую тему:

– О! Так, значит, вы еще не слыхали о странной смерти
Юхновой?

Обе обернулись на него.
– Странной? – ответила дама с моськой.
– Ах, ну и померла, так что ж? – отмахнулась худая дама.

Но Модест Петрович не сдался так легко:
– Не просто так она померла.
– Мы все когда-нибудь помрем. Царствие ей небесное.
– Отправиться в царствие небесное ей кое-кто помог.
Дама с моськой наконец сообразила, что ей бросили спа-

сительный круг, и вцепилась в него обеими руками:
– Что вы такое говорите? Помогли? Кто? Как?
Модест Петрович скроил значительную физиономию:
– На этот счет у нас говорят, конечно, разное.
– Кэль кошмар… Что ж говорят?
–  А  вы  бы не  повторяли сплетни, Модест Петрович,  –

недовольно перебила худая дама.



 
 
 

– Это не сплетни. Мне доктор Фок сказал.
– Однако, – худая дама отняла от губ чашку. Мизинец от-

топырен, тон не вызывал сомнений. От него стыл чай. – Док-
тор Фок?

– Уж доктора в таких вещах разбираются.
– Однако. Не очень-то мило со стороны доктора Фока так

поступать. Он получает доступ в дома к страждущим людям
в их слабости, а потом носит по городу сплетни о своих па-
циентах. Непременно дам ему это понять!

– Полностью согласна с вами, сударыня, – вдруг поддер-
жала ее дама с моськой.

Пока эти двое пикировались, она обдумала свое новое
положение. Выход из  него был один: расположить к  себе
свою мучительницу. Голос дамы с моськой сделался подобо-
страстным:

–  Доктора так поступать не  должны. Куда это годится?
Есть вещи, которые должны оставаться в тайне.

– Вот-вот, о чем и я толкую, – буркнула худая дама.
Они переглянулись – уже как союзницы. Господин в жи-

лете растерялся. Этой коалиции он не ожидал, пошел на по-
пятную:

– Ну, доктор Фок не то чтобы рассказал. А так, намекнул.
– Еще хлеще! Сперва он входит в доверие к пациентам,

а потом роняет повсюду намеки. Нет, я положительно сделаю
доктору реприманд! Поразительно, как  он сам таких про-
стых вещей не понимает. Это не ком иль фо.



 
 
 

– Совсем не ком иль фо! – подхватила дама с моськой.
Господин опешил:
–  Да  я… Да доктор… Да на  самом деле, он и  не гово-

рил ничего. Тут любой сообразит. Старая Юхнова ничем она
не хворала. А напротив того, была весьма бодра. С чего бы
ей вдруг помирать, если только не…

– Фуй. Как вам не совестно повторять сплетни.
– Вовсе я не повторяю. А просто сложил два и два! Разве

вы не думали, что больно уж странно Юхнова померла?
Худая строго поджала губы:
– К одним смерть приходит внезапно, а другим дает воз-

можность уладить дела и проститься с ближними.
Господин с  надеждой воззрился на  вторую даму. Она

очень хотела послушать, что нынче болтают о таинственной
кончине энской богачки Юхновой. Но остракизма со сторо-
ны худой дамы боялась еще больше. Оказавшись между этих
двух огней, она замялась, порозовела. Но внезапно увидела
выход:

– Ну и нравы у нынешней молодежи, – показала глаза-
ми она. – Только поглядите на этого ферта.

Все трое покосились на англомана.
Господин в жилете понял, что она дружески возвращает

ему шанс восстановить мир, и шепнул соседкам:
– А давайте проучим этого нахала?
Они вытянули шеи. Глаза их заблистали в ответ. Мурин

увидел, как три головы почти соприкоснулись лбами. Потом



 
 
 

дамы стали искать в ридикюлях. Сунули что-то господину
в жилете. Он подмигнул, вышел.

Мурин терялся в догадках, что за шутку они затеяли.
Дверь скрипнула, впустив холодный воздух. Но это был

не  Модест Петрович. Просунулась голова станционного
смотрителя.

– Лошади поданы.
И точно, в окно было видно, что кучера выводят лошадей.
– Пора, – дама с моськой поставила перевернутую чашку

на блюдце.
Пассажиры набросили верхнее платье, надели шляпы, вы-

сыпали во двор. Англоман сразу же отошел от них и напра-
вился к дорогой карете на рессорах.

Остальные проводили его взглядами, восторг прорывался
на их лицах, как солнце сквозь тучи. Когда карета тяжко от-
валила и поволоклась, улыбки так и зацвели ей вслед.

Мурину показалось, что карета отправилась в неверном
направлении: туда, откуда прибыла накануне. Но тут его са-
мого окликнули:

– Ваше благородие!
Мурин увидал возок, присланный управляющим. Кучер

тотчас стащил шапку, спрыгнул с облучка, забрал из его рук
саквояж.

– А ты, барин, малость подрос с последнего приезда, – ух-
мыльнулся кучер. – Никак уже генерал?

Мурин вспомнил наставления Ипполита. Ответил строго:



 
 
 

– Может, и генерал.
– Развезло-то как, – показал кучер вниз, грязь жирно бле-

стела в весенних лучах.
– Да, дрянь.
– Прорвемся, – пообещал кучер, сдвинул рукоятью кнута

шапку со лба. – Главное, не застаиваться.
Мурин понял, скорее заскочил внутрь. Крепкая корена-

стая лошадка напрягла шею, с чмокающим звуком вырвала
возок из грязи. Санки тяжело поволоклись.

Вскоре станция опустела. Петух, хлопая крыльями, вско-
чил на  забор. Распустил хвост. Задрал голову к  боже-
ству-солнцу, весь вытянулся, весь стал луженой глоткой
и восславил его:

– Ку-ка-реку-у!



 
 
 

 
Глава 3

 
Двигались если и не быстро, то достаточно споро. Солнце

пригревало. Мурин открыл окошки и посматривал по сторо-
нам.

Он думал о том, как приедет в Энск. В теплый дом, где
последний раз был еще ребенком. Сразу в баню. Нет, снача-
ла поест. Нет, сначала велит, чтобы натопили баню. А может,
кто-то и сам там уже сообразил? Ждут же барина. Раз возок
навстречу выслали. Ипполит сказал: управляющий ожидает.
В бане залезет на самый верхний полок. Прогреется до ко-
стей. Похлещет веником. Он представил, как будет капать
с веника вода. Как липнут березовые листья к горячей влаж-
ной коже. Представил, как нальет воды на горячие камни.
Поддаст пару. Пока не покажется, что задыхается. Что сле-
зает старая шкура. Что ледяной камешек тоски растаял, вы-
тек из души. А сам он стал мягкий, зыбкий, расплывчатый.
Он представил, как затем натянет чистую рубаху и упадет
в кровать. Какую? Да какую постелют к его приезду. Он при-
помнил, какие в доме были комнаты. Хоть большую в гос-
подской спальне. Хоть одну из узких.
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